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Лишь безкрайность Воды, бирюза, бирюза,

И рубиновый пламень надъ сномъ голубымъ.



Въ путь, Стрѣлецъ. Кто Жаръ-Птицу услышалъ хоть разъ,

60 Тоть ужь темнымъ не будетъ въ пути ни на часъ,

И найдетъ, какъ находятся клады въ лѣсу,

Ту царевну Елену-Красу.

Вотъ поѣхалъ Стрѣлецъ, гладитъ гриву коня,

Пріѣзжаетъ онъ къ вѣчно-зеленымъ лугамъ,


65 Онъ глядитъ на рожденіе вѣчнаго дня,

И раскинулъ шатеръ-златомаковку тамъ.

Онъ разставилъ тамъ яства и вина, и ждетъ.

Вотъ по синему Морю Царевна плыветъ,

На серебряной лодкѣ, въ пути голубомъ,


70 Золотымъ она правитъ весломъ.

Увидала она златоверхій шатеръ,

Златомаковкой нѣжный плѣняется взоръ,

Подплыла, и какъ Солнце стоитъ предъ Стрѣльцомъ,

Обольщается тотъ несказаннымъ лицомъ.


75 Стали ѣсть, стали пить, стали пить, и она

Отъ заморскаго вдругъ опьянѣла вина,

Усмѣхнулась, заснула — и тотчасъ Стрѣлецъ

На коня, ѣдетъ съ ней молодецъ.

Вотъ пріѣхалъ къ Царю. Конь летѣлъ какъ стрѣла,


80 А Елена-Краса все спала да спала.

И во весь-то ихъ путь, золотою косой

Озарялась Земля, какъ грозой.

Пробудилась Краса, далеко отъ луговъ,

Гдѣ всегда изумрудъ расцвѣтать былъ готовъ,


85 Измѣнилась въ лицѣ, ну рыдать, тосковать,

Уговаривалъ Царь, невозможно унять.



Царь задумалъ вѣнчаться съ Еленой-Красой,

Съ той Еленой-Красой золотою косой.

Но не хочетъ она, говоритъ среди слезъ,









Тот же текст в современной орфографии 


Лишь бескрайность Воды, бирюза, бирюза,

И рубиновый пламень над сном голубым.



В путь, Стрелец. Кто Жар-Птицу услышал хоть раз,


60 Тоть уж тёмным не будет в пути ни на час,

И найдёт, как находятся клады в лесу,

Ту царевну Елену-Красу.

Вот поехал Стрелец, гладит гриву коня,

Приезжает он к вечно-зелёным лугам,


65 Он глядит на рождение вечного дня,

И раскинул шатёр-златомаковку там.

Он расставил там яства и вина, и ждёт.

Вот по синему Морю Царевна плывёт,

На серебряной лодке, в пути голубом,


70 Золотым она правит веслом.

Увидала она златоверхий шатер,

Златомаковкой нежный пленяется взор,

Подплыла, и как Солнце стоит пред Стрельцом,

Обольщается тот несказанным лицом.


75 Стали есть, стали пить, стали пить, и она

От заморского вдруг опьянела вина,

Усмехнулась, заснула — и тотчас Стрелец

На коня, едет с ней молодец.

Вот приехал к Царю. Конь летел как стрела,


80 А Елена-Краса всё спала да спала.

И во весь-то их путь, золотою косой

Озарялась Земля, как грозой.

Пробудилась Краса, далеко от лугов,

Где всегда изумруд расцветать был готов,


85 Изменилась в лице, ну рыдать, тосковать,

Уговаривал Царь, невозможно унять.



Царь задумал венчаться с Еленой-Красой,

С той Еленой-Красой золотою косой.

Но не хочет она, говорит среди слёз,
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